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LandSkap :

Fullstindigt namn:

(socken och landskap)

Yrke: oo Bisyssla: ...

Faderns namn: . P\AEK:‘JLJ‘EQ:’L” _______________________________________ fodd . 1824, ...
Moderns namn: ... JE

Sedan huru linge dr slikten kdind: a) fddernet? .

Nédrmare upplysningar om sldkten: ... .. ... S

Sagesmannens barndom: .
el. upptecknarens . sysselsdttning, syskon
P Y g, SY.

skolgdng ... ... e e .

GRARNS BOKTR. LUND

LUNDS UNIV.
FOLKMINNES.-
ARKIV

N:r i accessions-
katalog:

2267




Har sagesmannen sina hdgkomster efter vissa personer? Vilka? .. TR e
(el. upptecknaren)

Deltagande i foreningslivet:

Fc')'rtroendeuppa’rag

Owriga upplysningar: ... Fx:

____________ diar denne A1 skri

Dod den....oooooooo Ant. av
- (ér och dag)
Dessa uppgifter ha insdnts av: . 1,6 21
(namn och fullstindig adress) é
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Trollen i Romeleklint, - Trollen i Romeleklint,

: Min morfar talade om, att en géng hade ‘hany md %
tro?len som bodde 1 Klinten, Han var pd hemvig, D& mﬁtbe ;an

brollen som kommo slépande med kar, Knivar f.d;,a80m de hads ]
nat pd en granngdrd f&r .att fira gille, De sidgo ut som folk
men voro mycket mindre och fulare: och hade stora: rida huVud

« Var gka detta taffelet hin?"sa morfar, '
: Kliiuen »88 trollen, och. fﬁrsvunn@ At Romelee
klint, . &
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: Min mor talade om en historia. om trollen:. i Klin«
ten som Jag vl kommer 1hag. Den. odlade. . jorden glck #nda bort

B T T B [ TR e : [P N - | i B e i <L v S ASE e T R
vill bergeil, och.en dr au5 som arbetat. dir, tog: Vagen hnem 1o 0k

trollens boning, DA var det.si, att .trollen hade bakat men
grisslan.hade g&tt sbnder, Nir dringen kom f8rbi den port i

-~ Klinten som trollen  anvéinde, s&g han den sBndriga gnisslan: lig-

. ga dir, Han visste genast vad han hade ati gbra, ty deg var in-
- te utan att han var vil bekant "me de dirnade folket" ,Han tog
~grisslan, lagade den och lade den sedan pd samma. sii e

 len kom, tog grisslan och lade istdllet ﬁskéllekagar Hi5

"“dréngen som. tack for. hjélpen‘
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Som Jag sa, var det liksom en port pid ‘sidan av
"Klinten och genom den sa folk,att trollen glck ut.och in.En
ging, var det en som kikade in. genom nyckelhdlet, och han .
séggdapvagknasta&rumwdﬁrinneLachzdehgvaﬁgpneaisgsQm:hcawfgﬂV

En ging skulle }ag sjilv se genom nyckelhilet men

‘kunde inte hitta porten, Men det var ju inte underligt I5r
folk sa att dskan - och det var innan ‘min tid - slagit 1ihjil

trollen och. sedan-hade porten naturligtvis blivit Bvervuxen,
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Skogsgnuvan, , ' : “Skogssnuvan.

Min mor talade om, att henne sig man ofta’ d4 hon
var barn, P34 ryzgen liknade: hon ett ‘baktrig men var framifrin

mV(‘th Vﬂ.l"kﬂ?‘ I Torna n!:']"an'l'sﬂ ‘Thndda arniocammod lesedonmn aiel e
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det blev kallt 1 skogaraa, brukade - skosnuan“ ‘€4 in ti1l henne

£6r att vidrma sig, .och den: gamla,var alla inte ri dd £8r henne,
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o afddr S'er- Det var bHEckahisten, Skriddaren blev ridd o

Béckahastsn; : ‘ L : o _Béckah&atens1

. Det var en skridddare 1 Vomb som skulle gi till

. 8in fHstmd med en trdja. Han gick om natten.for att ingen
skulle se honom, Ndr han kom genom trigglrden t3ill det st

dir £11ckan var piga, sig han pldtsligt en stor vit his:

eden va ]
:ftl _Le

CELILERILCN R LTI hdmbe BRAkA R e et

- jade skrika, Husbonden kom sjHlv ut och d& f3rsvann h&aten;,‘
© B4 var det med skriddaren som skulle bhes3ka. sin~fastm6 nattea'
tid for ath e husbondcn skulle se’ honome



Goawvanta;,

~Goa vEtta,
Jag minns inte mer om dem #n att nir jag var
1liten, vi brukade sﬁtta<utugr6tii,glugg@nna 1 -uthusen I8r.
CGeras rZkning, {dr att vl skulle hi3lla oss v#l med dem,sonm
mor Sa:o ! ' .



/

Gengdngare, Gengirigare,

, Jag har hdrt talas om i Revinge, att om en kvinna,
som har smd barn, d8r och barnen kommer till "lett folk" si
gér modern igen och kommer till barnen om natten f8r att trds-

ta dem och pyssla om dem, Det g8r hon varje natit tills barnen
bLir s& stora att de reda sig sjdlva, ' ‘ ]

_ Ber man en gengéngarefkan,man fréga~0m;allt&m6jlig
synnerhet om vad som skall®g hinda,och man fir alltid till-
5l Dtat

i
forlitliga svar,
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En gdng ndr jag bodde i Lillardd, hade vi firat: jul~=
~afton borta, Ndr vi gingo hem pd natten aége vi ettt vackert
\l%ua fara fram och tillhaka vid ett hus,

f "Dir vagar ja inte gi, De e ett spske", sa ja', Det
*sprang fére oss ett lingt stycke, men nir vi kom upp till hn-
set férsvann det ned i ett kirr, som 1ig en bit darifr&n. g

- ~ 7 Ndr man sig sidant otyg, skulle man:inte siga. n&got
. f8rrin dagen efter, men.det. géngen skadade det inte. mig. i
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Lira hixa, A :  L#ra hgxa,

Fdrr hdrde och sdg man mycket som man inte gdr nu,
t,ex, om folk som kunde skicka s jukdomar och mycket’annat . bri-
te pad sina medmédnnliskor, Jag hdrde, att mor sa att sidana

trollkonster gick i arv fran far till son, Ville en fader lira

- 8in son sidana konster sade han till honom - det skulle vara
~innan han blev konfirmerad - att gBra pi f5ljande sitt, nim-
- ligen ati innan soluppgdngen gi till kyrkdSrren utan att si-
- ga ett ord och baklinges d#rifrin, f3r se, nir han gjort det
~kunde fadern l4ra sonen hixa men innan hade han inte kunnat,

H
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Kon som gav. "osted molk",

/
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Rsunspigen kinde lag vil ti1l, N#r jag var liten
tjinade jag en tid hos ett. undantagsfolk" och de hade en
%éng en ko som zav "osted m 1x", Nir jag drog i spenarna

¥nabbade dek ti" oech si sa folk: "Gack du ti Asumspégen me
mélken", Och pd den tiden var jag inte r#dd, Jag tog av kons
mjBlk péuennflaska‘och,nﬁr,jag;kem.tillyAsumspégenwgav jag
honompflaska@,Han,tiggdenroch,gick:insi ett annat rum, N&r
han kom ut igen gav han,mig,flaskannochvsa_attfjag,skulle;sl&
‘ut mjdlken, men var har jag gldmt, Och 53 sa han. till mig,att
nir Jag kom hem, skulle jag,tauen;lieiutan;skaft,Ryggen‘pé“
lien skulle vila mot kons ben och liens spets vara 1 spannen,

Sedan skulle'jag,mjﬁlka~mitt‘péﬂiien,‘sé att mjSlken rann ned

i spannen, Detyskulle,jagwgﬁra'3\génger459dan Bkulle:jagyge
kon sot, salt malt och maldri, ockss 3 ginger. Det gjorde
jag ock kon blev bra, SR ' ' ‘



- '”Smapojkarna som inte kunde betala . Asumspigen.

En glng var det tv4 fattiga pojkar, som sdkie
Rsumspigen och som var sjuka, Pengar hade de fatt med sig.
'Nir han hjilpt dem sa han: "Kostar 5o Bre", Men pojkarna sa
“att de inga pengar hade, "I.har ju fatt pengar, men di: har
I kpt kakor £5r", svarade A, Nu var det sd, att "Pagens" -
far, som skrev recepterna skulle ha 40 Bre f8r varje och.

- pojkarna hade ju alls inga pengar, Men"Bégen" och hans far
~ sdg ju, att de voro faltliga och si slapp de betala, fBr se,
saken var den, att de haft ladngt att gd och sa& nade de bli-
vit hungriga pi vigen, : ' :



oD
o2

Han sqmnlovade tro@pQGESumsp&gen.

.~ Det v&r'i min: ungdem en" man gom heute Berglund, och_han

1. poy p:!mm’fﬂnﬂ’!“
ua.ue au pUJ};G,\bum hade. .L.LIL.UdJ., g4 att han ba.g, A OL DAL G W als

Folk sa till: honom att sBka AsumSpégen.msn,han svagrade:

gBr ente. n&d". Men pojken blev virre och. varre. DA kBrde- Berg=

-~ 1lund honom. till Asumspﬁgen. Men: . denne sa: "Va gor'de. I tror
J@ ente pd mej"., Men han fortsatte Lova" I att tro r1kt1g+

sikert p4 mej,. sd skall ja hjalpa er ~Det lovade ‘mannen  och

sumsnégen ‘hjdlpte pojken och ham blev snart bra, Men .vad. han

'ggorde har jag glomt,
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" om dem som icke.troddehpé,ﬁsumsuégen.

I Sebbarp,bodde,farr,en‘man~somihette.Per'Jonason;f"me
sin kvinga" och bida var mycket "gudlia, En gang blev ett av
deras barn:sjukt och folk sa till dem att sbka Asumspigen, Det
ville de ocksd gira, men innanmda;far-éstadz@,han;oshghans
kvinnafm&ninggn¢= 84 sa de till varandrs att de inte trodde ”
ett duggwpé.honOm.LikvaL,tego,de:den¢sjukes‘linne;ochifor?éé '
stad Qgh,sﬁkte_Asumspégen;Denna;tOg,linnet.och;gickﬂin:iﬁett~
annat rum, Nir han;kam'utwigeni;sarnan;ﬁNiehan&in@eghﬁrqatt
gbra- Isr ni;trarninte.pévmejﬂ,ﬁﬂchﬁﬁ&i:gudlie“»gickzmeﬁ&gmed
- oftrrétiat Hrende, e : _ SRR SR
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Klippa naglar, Klippa naglar,

e  Om sBndagar och torsdagar Hr det farligt att
klippa naglar, Mor gJorde det alltid pd fredagarna och sedan

tog hon de avklippta kanterna i sitt forklide och slingde dem
i ugnen, | | e
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Min mor hdll noga p4 att vi liste £&51 J,ande.ban-.finnany;maten;

I Jesu nammn. gé vi till bordss

8ta, dricka, fA Guds' ord,

Gud tiil. ara oss till. gagn,
V’aé £ vi mat i Jesu. namn. :

ey
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I fjor ai fick Ja gau;.aE

I fjor si fick. ja gau ‘

me dringana ti.gilles. grann,grann,grann,
me dringana ti gilles, _

I aur sa faur ja sidda

& vyssa den lilla aj,aj,uj,
”é .vyssa den 1illa,

va de ente vHL
att ja fick. vara me.

I fjor sl fick ja gau
me forklina di vita grann, grann grann,
me forklina di vita,
I aur 84 faur ja tvitta :
41 bleerna di. skitta ag,aj aj,
di bleerna di ski taﬁ :
va de ente vHlL
att Jja fiak~vara e

8
2

-1 fjor s8d fTick. ja gau

me toffelen pd& tden grann‘grann,granng
me toffelen pid tden,
-1 aur.sd faur ja gau
me trHEskorna pé mej aj a%,aj,
me triskorna pd mej,
ja stBder &nklarma au. m°j

va de ente vil N

~att ja fick vara mea
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Det var en l3rdagsafton,..

Det var en lﬁndagsaftOn
utl. janvari minad, =
en: skridddars han. drunknade

allt utl. en,s1o.

Han: glick ju . ner: tlll ‘stranden,
tog pid sig sina skridskor,
han ténkte uppf& vinnen sin
allt for atbpkemmaxfort}

allting fﬁr honom lekte. o
~ Det var vil £8r han glck ;
emot 8in. bleksande. dbd.

Han var: sd hjirtlist glad

“han hade knappast gdti en timme
f8rréin han lige ddder

och kaller: som: en: sten,

Han: 1lig p&’ havsens botten,l
han sig de stjirnor lysa,
han ténkte uppd. far. eah mor
som ddda var: forut.

Hanwrﬁcktewoch,hanwbad,
han rdckte kalla nfyen,
-men  ingen honom hGrde
f5r alla sovo sBiti.
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Jigarn gick att jaga... ' | ‘£?f>

Jigarn glck att jaga

med bBssa och pistol 1 hand,
att skjuta unga duvor :
som han 84 sHllan fann,

v

att skjuta unga duver
~som_han sd.s#llan Tann,

Han bliste 1 sin pipa
och strax kom dir en.duva. fram.

‘ g trate
~Den duvan var en Tlizka,

~'den tog han.i sin famn,
“trallalalalalala,, .. ,
den duvan var.en flicka
den tog han i sin famng

‘Gossen sa till flickan

- "5¥J, vill du bl min 11lla. vﬁn
84 z4 vi ut 1 skogen

- och gjunger d4r en sing,
trallalal&lalala,,;,'g

si gd vi ut i skogen

och: Bjunger dﬁr en: s&ng,

, Gossen:.sa till’ flickan°
*“Saj, vill dw bli min lilla “vin
88 g4 vl ut 1 skogen .
och knyter: kirleksband, ,
: trallalalalalalansol '
- 88 gl vi ut 1 skogen
och knyter kirleksband,
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Jag sfg ett»;jus;glbstenLanégo,

Tor u&n- At 1 1, -I f\n&-nn" R

det: lyate som en. stjarna,;
det.var sd 1likt den lilla vim
Jag Hlskade 83 garna,

Jag tror den. vdn

den lever ¥n,

den t#nder upp sitt. 1Jjus igen
emellan. sita vinner,
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Fragment av_visa, Eﬁagﬁaa%aaéagéaa‘

 Uti_en lund vid sammag ek
- ddr du mig trohet svor,
ddr sitter jag 1. enﬁlighet
~och. tecknar~négra ord :

Ddr .samlar: sig ae. féglar sma
och duvor om varann, ~
 de para sig.i par om, par
~och: knyter- kﬁrleksband

"N&r jag uti den: 1unden.gar

d8r Jag fAr triffa dej,

mitt hjirta s6nderbrista, mé
nir jag piminner mej

ra
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- Var skall jag taga vigen nu Er;jagwak;;dgﬁring&igﬁ,.

Var skell jag taga Vigen,nu &r jag skild fr&n. dig
fatm“taga;mig;an;annangvan“detipassar:lntgt /j/mig;
Den;vénnen¢som@jagwﬁlskar:han,gdenikanxjagxinxagfa,

. han har‘utiumittvhgartagszrtiengséystpr%orq.'

- da dina milda tgon de har bedragit mig
de sken som solen klara si dejeligt for mig,

" N1 haonrn A 4 2 T

Py 3

Nu har du uuumyrdtt nvaazmiggdﬁihkankj@gﬁyﬁlTfﬁrﬁﬁé,V

men 1ikv#l vill jag ¥nska dig.att lyckan med.dlg.gh,

Och. dina falska vinner de pratat har' f5r dig,
‘att du mig skulle svika, du gjort det visserlig.
fAdiﬁf,jggﬂgvakedktaganmmedfdig,min_lilla;vﬁn,'
vl 34 vHl en gidng rikas hos @ud i himmelen, '
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Fragment av visa, ' ' - Fragment av

Ddr vixer upp en 1ilja uti .den.gr®na. 1unden,
84 kommer dir en ovin och tager henne: bort
"Den ovin han ville mig f8rfSra,
~han l&gger mig 1 graven kanhénda “innan: kort

‘De rosor och de VPlader de gbr mig ofta gladpr
nidr som jag gangar mig. &t den rosendelund.
- Kanh#inda att min ovin det fortryter

att jag tar 1illa vdnnen uti famnen en sbundr

vi.sap
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Vaggvisa,

Ria ria rénka,
var ska vi ria,

‘ria 8 fria
" t1 en liden . pia,

va ska hon hetta

, , ! . : & ¢
~Ria ria rénkaﬁ.g ' g

-
7

Anna Magretta.

Ddr va ingénfhiﬁma“

~udan tvau smid honga
"~ & lau unger viggla

B aldaka Aorvag 18

L B e e, N B D e Sk o o e, . ..,wggj?..i

den ene.sa habb
den anre .sa hobb,

4 diir va en. gammal kﬁring
& rede melgrsd.,

Hon:to en stickja
4 lo me slickja.
Ja sprant. narr ad gada 5

& oppad gada,
didr hitte  ja me.en:. peverkaga,

den sve po: min tonga,

den stoppa ja i min’lomma,

den gtmde ja- him ti mor é far'g

Far vussa barn

mor;nuasta;garn_
suster plocka korn .
4 bror blauste i horn,
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Vaggvisa, e b X Vaggvisa,

Ria ria ridnka -~
hidsten hetter Blinka,
" histen hetter Gadegra,
histen kasta mannen au
‘!;&'ng; nud i-bHeken

-t 2% 3 [ = A e g §

me possen 4 me: sdcken,
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Fragment av viss.. .

Jag minns en ging 1 virlden

‘en flicka som var: grann.

med ebLt . vackert utseende som: ‘rann,
Hennes kinder. de var roda,
-hennes Sgon.de var bli.

likasom uppd duvorna de smi,

PP PDOO SR LBOEEHOIPPBIBIETE S 80
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Jag H¥lskar dig min. flické'
“fastin du hatar mig, .
men-varifrin. det”hammev aig

© Hen Heﬂnan‘mig ‘adsagar P& ritta vandringen
ja;vandringenfiqvarldgnaarfsv&r“att tHnka: pa,

’ B e 1 ML s R v e W e s ‘-..a,u.,a.wu,,‘..k...; g s e 2 i
Hi8r &r si Mafga rarar L0
- men:dern som hapr en: trogen

 han littar.livets mddor,
all: aarg—fdrsvinnerwdae




-~ Nu sluf ag att skriva
L in flicka skdn,
men ettt uppriktigt hjirta
skall givas dig till 1¥bn,

Jag tinkie mig .mot glHdjlen gid
men sorgen Tér mlg Oppen.atdr,
Ndr du till gliddjen vinder:
far jJag. till. sorgen .gi.

B
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Ddr. gingo: tvd. ﬁlicka i rosandelund
:ds placﬂade blommorna si skéna +r

den' tattlg B

: 'Varfor §r du sorg;jn ‘ech: bedrsvad?

. Haver du bortmistat din faﬁer~ellerﬂmor;
eller: haver: du. f&rlﬁrai din:. éra ?”

: "Vadlhjalper det: du.shr}er fBr-din. fager ungeraven‘

som vi: ha.bida h311it s ki¥ra?
Nog bager han.vdl mlg som. at@?:rlkeaomar'na“
och léter ‘dig . som fattig. §r‘f6nfarasg o



Och:ungersven han .stode. ej‘Léngh“danlfPan,
~han horde vad. som: fliakonn,ad ‘ | ]

L AT QNS L ganannegn

Bm vilken: utav ‘dem: ‘han: skulle: téga.

-t hordea d8re-en: raat fran himmelen ned°
- ""Den. fat,t-ig@ den:skall du taga, -
Hon har sin rikedom hos:Gu *himmaien
den nl ‘blir bdda virdiga ath;ematta‘a;-

Och.&pplet’ det‘vaxer SJualdnig:

det .skall ju ti ‘Jorden nedf 2
Det . vixer si h&gt,det smakar s8i a&tt
detgsmakar~icke lika.sott fhb alla;

Och fageln. han flyger Ju;aldnig'séahogt
att. vidret ;anem~ ang.vingar,
Han. flyge ' :
,han 3-Yed &
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‘Ramsa,

CNGE  GARS BB LS

N
'8}dlva. virden och.ja. me'

B Ty —_— Rafgrsac
/Gille hade hallits pd ett stalle/ = -

N> 1Yo o4+ r

ds Voro tt ,
de va som vanligt, .de. skulle tr&tta
sjilva virden och. ja me. : ;

~ D&Er .va PAr;AnnansenwwGuatam Gummesen

och Kitte Miskel .och: Niklas. Sven,

dir va Pipare och Ljungfelt,
Fingerbyltan och Kl#rfelt

och Harklimissen och Rumpegisgsen
och G6ren Kofod och Hégen Fefod och,Fiﬁg&rLurg




Gator,

"/ljumske/ har?

Gﬁ,tcl‘ s

“Ett hus fullt me mad,

tunna vigga 4 ente tag.

/8g8./

Det VEXer om v1ntern men inte om- sommaren.
/istapg/

Vad ar det f&r ett skinn, Bom . Aingen "lJuske
/"grndasklnn 74
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Den som ente har ad gi sin ko i avel 8 ny
‘han Taur 4ga na ds te. by.

En fauh.sluga v§r forr hilten /nifr enafaur'tunnarbrﬁﬁki~
_ . vor.,
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Havande som - - R Havande: som
fé se 1ik : . - B
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fa 8g 1lik,

= Om en havande kvinna fick se ett 1ik blev
- barnet blekt och blodfattigt, Och det Hr d& sant, f3r dst
“har jag sjilv sett minga bevis pd., Men hade kv1nnan ett
stycke rott tyg t&ll hands och stonoade det omkring br H, et
skulle barnet ej ta nigon skada,
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St&l 1 vaggan, 7 : Stil 1 vaggan,

_ Nir en kvinna f&tt barn skulle hon 1Egga nigot
foremdl av stdl till barnet i vaggan och hos slg sJHlv 1 sing-
~en f&r att inte nidgot otyg skulle f3 makt mEd Sver henne och

barnet, Allt detta var fBre barneis dop. Sedan var det inte
\sé~ncgag . g
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Havande kvinna som o ' Hava
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nde kvinna som
a8 att ARYE R A 111w ; al e At A e
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: Jag kommer ihdg en piga, som hette Karna
och som en g&ng, nir hon var havande, sig husbonden komma med
ettt skjutet riddjur Sver axlarna, Djurets huvud slog fram och
tillbaka, Nir Karna fatt sitt barn, som var en fligcka, riste
denna huvudet precis som ridjuret gjort di det hinde och slog
Over jHdgarens skuldra, Ju #ldre flickan blev, ju virre blev
.det, Aldrig kunde hon hélla ‘huvudet atilla.BEn glng, nir ett

annat rddjur var skjutet, tog modern 3 droppar av dess blod
~och gav barnet, som genast blev bra. Och att det Hr. sant;, kan
Jag intyga, for jag har sjilv sett det.
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‘Kyrktagninga : ; , : Kyrktagning.

- Forr hade de'kyrktagningg Innan en som nyss
it moder varit i kyrkan var det inte bra f8r henne att
gé‘ byen och i synnerhet inte. rakt ver nidgon vag,
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Barndop. RN | | , e Barndop,

: Om tv4 barn skulle ddpas tillsamman, och den ene
var en pojke, skulle han dGpas forst, Jag hrde att de gamla
- sa, att om t&sen blev dspt f£8rst, skulle hon f& skdgg och
pojken intet, 1 , Sl S Sl

; SR ~ Det var nog det, som hint med en flicka som

- Ludvig, min son meningen, sig i Lund, dd han ldrde till skrid-
 dare, Hon hade skigg som en karl, men det var si vackert, att.
~ de gav henne pengar till f&r att hon inte skulle raka av det,

~ %Ja, folk e toseda nu forr tien®, : b i
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Tandvirk, g L B Tandvirk,

N#r jag var liten och hade. tapdvark 84 sa mor all-

~tid att jag skulle "peta tinnen me en ping eller spig", sedan’
513 den in i ett mtr# och gd. baklinges dirifrin, B3 minga steg

jag tog, s& ménga &r skulle jag vara fri fran tandvarken Men
jag Tick inte mera gd f£8rbi det tri#det.



Vartor, Vartor,

Folk ga att man skulle ta en"flan.asv och gni-
 vartorna med den och sedan sdtta den upp-i ett trid.och si
se efter, nir en figel kom och tog den, D4 skulle man sHga:
A w nu och flyg med mina virtor och 14t mig aldrig f3 vartor
~mer", Och att det hj8lpte har ja.g sjz’a',lv er'farit.
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Liktornar,

vid ménsken skulle man berdra jorden med h¥gra han-
den pi t+ stille, dir méaskncgan f811 och sedan f8ra den 3ver
det sjuka stHllet och siga: "Ja trodde dir va nid, men dir va
ente ndd", Det skulle man gora 3 génger.




Skdver, - : - - BkHver.,

Jag vet ett medel, som HEr bra, for jag har sjilv for-
g8kt det, Nir Ludvig, min son meningen, var liten var han
mycket klen, och det gick ett par &r och han blev ej battre.
D& var det en man som dddat sin son genom ati ge honom Tfosfor,
Dir fanns ju inga bevis, men dir var ingen, som betvivliads det
och hans egen kvinna sa det till oss, Vi tog Ludvig till mdr-
daren och ur dennes hand fick pojken dricka vatten, och sen
den dagen blev han duktigare och duktligare och ait han inte &r

klen nu, det kan "han" sjilv se,

‘Det finns Hnnu ett medel mot “skiver" som ska vara ora .

"alytten" som har "skiver", ska liggas pAd golvet, Sedan ska
man bta emn kvast och Teja den ut Bver triskeln och si siga ait
man fejar ut “skdvern" pad samma gdng som barnet, Men precis
hur man skulle siga kommer- jag inte ihAg,
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Slaget,

, Nir det var nigon, som hade "slaget" f&rr i tiden,
skulle man ta hjirteblodet av ett levande djur och ge den'sju-
a%t ke att dricka, Men det var alltid myckeit svArt att f4 na-
gon att ta blodet, o
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“Skendsd,, - S e Skendsd,

, Ndr jag var liten och vi bodde 1 Revinge dog en
kvinna, som hette mor Mitta, NHr de hade svept henne och
lagt henne pa ett sofflock - det gjorde de alltid forr i
ulden, glngo de in i1 ett annat rum f8r atti dricka kaffe,

D3 de sedan kom in i rummet d#Hr hon 13g 1ik, blev de duk-
tigt skrimda, ty de sdg den d¥da sitta uppritt och plocka’
“nAlarna av svepningen, Si #n kunde hon inte 1Hmna sina Hgo-
delar och jordiska omsorger och hon. 1evde i minga Ar ulll..
Sedan kallades hon alltid "Dﬁa Matta .
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Historier om Asumspigen,
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Visal :

- "Jag ¥lskar dig,min flicka,.."

.



"Dir gingo tvA flickor i rosendelund, ., ,"
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Fdgeltro,.

Kaltrasteh,

/ Fageltro,
Kol trasten,
Pickar koltrastnn pa rutan b11r
det. dodsfall i famlljen.
Giken,

Flyger gdken mot en. gérd dsr

nidgon snart dir.

Sdergtk - brégsk,

Vistergsk - glidjegdk,

Ostergdk - sorgegdk,

'Norrgok - dbgdk,
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Tro om en sten, ’ I Tré«om“en”ateng

De gamla berattade, att den,ig}a sten som
férr 1 virlden 14g mellan Hammariunda och Harlisa, vinde s8ig
© var géng den: luktade nytt brsd.,




